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Auld Lang Syne

arr. Peter McLaren

Words attrib. Robert Burns
Music: traditional

  ‘LALLANS’ GLOSSARY:

aboot ................................. about
auld ....................................... old
aye ......................................... yes
brade ................................. broad
braes .................................... hills
burn ................................... steam
frae...................................... from
fere ............................ companion
gie’s ................................ give me
gowans  ............................ daisies
guid ..................................... good
hae ...................................... have
haud .................................... hold
haund .................................. hand
lang ..................................... long
o’ ............................................ of
paidled  .......................... paddled
poued  ................ pulled; plucked
rin ......................................... run
pint-stowp ...........a tankard of ale
syne ............................ since; ago
tak’ ....................................... take
twa ........................................ two
wullie waught .......... hearty swig

Robert Burns (1759-1796)

“Auld Lang Syne” (which roughly translates to ‘old time’s past’) was traditionally sung at Hogmanay celebrations (New 
Year’s Eve) and has not always been sung to the tune so commonly associated with it today. The version above is based on a
setting by Scottish group The Tannahill Weavers and is set to the tune of the song “May Colvin”.


